VOYAGE DANS LA TARTARIE.

de frére et d’ami... Mais qu’imaporte ? nous nous sentions
au ceeur courage ef énergie ; nous marchions en la foree
de celui qui a dit : Allez, ef instruisez foutes les nations;
il que je suis avec vous jusqu @ la consommation des
sigcles!

’ {;omme nous avons dit plus haut, Samdadchiemba
était notre seul compagnon de voyage. Ce jeune homme
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n’était ni Chinois, ni Tartare, ni Thibétain. Cependant,

au premier coup d’ceil, il était facile de saisir en lui les
traits qui distinguent ce qu’on est convenu d’appeler la
race mongolique. Un nez large et insolemment retroussé
une grande bouche fendue en ligne droite, des Tévres
epaisses ct saillantes, un teint fortement bronzé, tout
contribuaita donner a sa physionomie un aspect sauvage
et dédaigneux. Quand ses petits yeux sortaient de des-
sous de longues paupieres ‘entierement dépouillées de
cils, et qu'il vous regardait en plissant la pean deson
front, il inspirait tout & la fois des sentiments de con-
f%ance et de peur. Rien de tranché sur cette étrange
figure : ce n’était ni la malicieuse ruse du Chinois nitl,a
franche bonhomie du Tartare, ni la courageuse ér:’zerg'ie
da Thibétain ; mais il y avait un peu de iotilt cela. Sam-
dadchiemba était un Dehiahour. Dans-la suite nous au-
rons oceasion de parler avec quelques détails de la pa-
trie de notre jeune chamelier.

A Pdge de onze ans, Samdadchiemba 'était échappé
desa lamaserie, pour se soustraire aux coups d'un maitre
don.t il trouvait, disait-il, les eorrections trop séveres. Il
avait ensuite passé la plus grande partie de sa jeunesse
errant et vagabond, tantot dans les villes chinoises, fantot
dans les déserts de la Tartarie. 1l était aisé de con,x'xpren-

VOYAGE DANS LA TARTARIE, 19

dre que cette vie &’indépendance avait peu poli Paspé-
rité naturelle de son caraciere; son intelligence était
entitrement inculte ; mais en refour sa puissance mus-
culaire était exorbitante, et il n'était pas peu fier de cette
qualité dont il aimait A faire parade. Apres avoir éte
instruit et baptisé par M, Gabet, il voulut s'atfacher au
service des Missionnaires, Le yoyage (ue nous venions
d’entreprendre était tout & fait en harmonie- ayec son
humeur errante et aventureuse. Ce jeune homme ne
nous élait d’aucun: secours pour nous diriger 2 travers
les déserts de la Tartarie; le pays nelui était pas plus
counu qu’anous. Nous avions donc pour seuls guides une
boussole et lexcellente carte de lempire chinois par An-
driveau-Goujon. . '

" Dés notre sortic de Vauberge Yan-Pa-Eul, nous che-
mindmes sans encombre et avec assez de succes, i 'on en
excepte quelques malédictions que nous etimes & essuyer
de divers marchands chinois, en traversant une monta-
gne. Les nombreux mulets, attelés aux lourds chariols
qu'ils conduisaient, prenaient Je mors aux dents, aussitot
qu'ils apercevaient venir A eux notre petite file de cha-
meaux. Saisis d’épouvante, ils cherchaient a fuir & droite
oud gauche, mettaient le désordre dans Dattelage, et
quelquefois renversaient la voiture. Les conducteurs se
vengeaient alors de ce contre-temps par mille impréca-
tions contre la grosseur des chameaux et la couleur jaune
de nos habits. ' ¥as

La_ miontagne que nous gravissions est appelée Sain-

Oula, c'est-h=dire la Bonne montagne. 11 est probable
que clest par-opposition quion lui donne ce nom ; car
elle est fameuse et renomée dans Ie pays, par les acci-
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dents funestes et les aventures tragiques dont elle estle
théatre. Nous en fimes I'ascension par un chemin rude,
escarpé, et en grande partie'encombré de débris de ro-
chers. Vers le milien de la montée, est un petit temple
idolatrique dédié a la déesse de la montagne, appelée
Sain-Nai (la bonne vieille). Dans ce temple réside un
religieut dont 1'occupation est de’ jeter de temps en
temps quelques pelletées deterre aux endroits du chemin
que les eaux ont rendus tout a fait impraticables. Cette
bonne action lui donne le droit d’éxiger des voituriers
qui passent devant sa cellule, une légere rétribution qui
suffit a son entretien.

Aprés avoir grimpé pendant pres de trois heures, nous
nous {rouvames enfin au haut de la montagne, sur un
immense plateau, qui de P'est a ouest compte une
grande journée de chemin. Du nord au midi, le prolon-
gement est incommensurable, Du haut de ce plateau on
découvre au loin, dans les plaines de la Tarlarie, les
tentes des Mongols, rangées en amphithéitre sur le pen-
chant des collines, et ressemblant dans le lointain a dé
nombreuses ruches d’abeilles. Plusieurs fleuves pren=

nent leur source aux flancs de cette montagﬁe. On dis="

tingue entre tous les autres le Chara-Mouren (flenve

Jaune), que la vue peut suivre au loin dans son cours |
capricicux a travers le royaume de Gechekten. (Le Chara-+

Mouren ne-doit pas étre confondu avec le Hoang-Ho,
fameux fleuve Jaune de la Chine.) Apres ayoir arrosé les
royaumes de Gechekten et de Naiman, il traverse la bat-
riere de pieux pour entrer en Mandchourie, et coule du
nord au midi jusqu’a la mer. A son embouchure, il
prend le nom de Léao-Ho.
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La Bonnémontagne est fameuse pacses frimas. 1l n'y
a pas d’hiveroule froid n’y tue un nombre considérable
de voyageurs. Souvent des convois. entiers n’arrivant
pas aux jours marques, sont retrouvéssur la montagne;
mais hommes et animaux tout est. mort de froid.. Aux
dangers de la température se joignent ceux des voleurs
et des bétes féroces. Les brigands y sont, pour ainsi
parler, & demeure fixe, attendant les voyageurs qui se
vefident 3 Tolon-Noor, ou qui en reviennent. Malheur a
homifie qui tombe entre les mains de ees brigands !
Ils ne se. contentent pas d’enilever Pargent et les ani-
maux ; ils arrachent méme les habits, et abandonnent le
malheureux détroussé, 3 la merci du froid et de la
faim.

Les voleurs de ces contrées savent assaisonner leur
brigandage de politesse et de courtoisie. Ils n'ont pas la
malhonnéteté de vous braquer un pistolet sur la gorge,
et de vous crier brutalement : La bourse ou la vie! Lis
se présentent modestement, et puis : Mon vieux frére
ainé, je suislas d’aller a ‘pied, veuille me préter ton che-
val.., Je suis sans argent, veuille mie préter ta bourse...
11 fait anjourd’hui bien froid, veuille me préter ton ha-
bit. Sile vieux frére ainé a assez de charité pour préter
fout eela, on lui dit : Merci, mon frére ; sinon, I’humble
requéte est spontanément appuyée de quelques coups de
trique. Sicelanesuffit:pas, on a recours au sabre.

1o soleil’ commencait a baissér, que nous n’étions
pas encore descendus du plateau. Nous songeames néan-
moins 3 camper. Notre premier soin fut de chercher
dans ces lieux'sauvages un poste convenable, ¢'est-a-dire
un endroit oiril y efit du combustible, de eau et du
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paturage, trois choses essentielles dansun campement. De

plus, yu le mauvais renom de la Bonne montagne, nous

désirions trouver un site solitaire et isolé. Peu aguerris
encore et tout A fait novices dans la vie nomade, la pen-
sée des voleurs nous préoccupait sans cesse. Nous avions
toujours peur de camper en vue des passanis qui auraient
bien pu venir nuitamment nous dévaliser et enlever nos
animaux. Un enfoncement entouré de grands arbresfut
le lieu que nous adoptimes. Aprés avoir fait ACEroupir
nos chameaux et avoir mis bas les charges, nous allames
essayer de dresser notre tente sur une place bien unie
que nous avions remarquée au bord dela forét impériale,
et & ¢Oté d'une petite fontaine qui sortait de dessons:le
trone d’un pin séculaire. La construction de notre petit
palais de toile nous donna du tracas et de la fatigue,

b4 . 1 . ] .
D’abord on g’y prit -mal, puis un peu mieux, puis bien,
Puis enfin il o’y manqua rién.

Aprésce premier travail, nousinstallames notre portier.
Gar nous avons oublié de dire qu’un portier faisait partie
denotrecaravane. Un gros clou de fer fut enf oncéen ferre
jusqu’a la féte. La téte du clou était traversée d'un an-
neau suivi d’'une longue chaine, et au bout de la chaine
était retenu par un collier notre fidele Arsalan (1), dont
Poffice était d’aboyer 2 I'approche des étrangers. Ayank
ainsi assuré I'inviolabilité du territoire dontnous yemons
de prendre possession, nous allames recueillir des ar-
gols (2), et faire quelques fagots de branches sechies.

(1) Mot tartare-mongol qui Signifie lion.

(2) Les Tartares appellént argol la: fiente des animaux, Jorsquelle
est desséchée et propre au chauffage.
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Bientst 1a Guisine fut en train. Dés que nous vimes 'eau

de notre chauditre entrer en ébullition, nous y précipi-

tames quelques paquels de Kouamien, ou pate préparée

Lavance, et tirée.en fil & peu prés a la fagon du. ver-

micelle. En guise d’assaisonnement, nous y ajoutames

quelques rognures d’une assez belle tranche de lard,

dont nous avaient fait hommage les chrétiens de Yan-
Pg-Eul. A peine le ragout fut-il soupgonné cuit & point,

que chacun exhiba de son sein son écuelle de bois, et la
remplit de Kouamien. Notre souper était déteslable, im-

mangeable ! Nous nous regardimes en riant, mais au

fond du coeur un pen contrariés, car nous sentions que
nos entrailles se tordaient de faim. Les fabricants de
Kouamien le salent ordinairement, pour le rendre incor-
ruptible, et pouvoir le conserver longfemps en magasin.

Celui que nous avions acheté élait horriblement salé. 1l
fallut donc se résigner a recommencer I'opération. Nous
donnames le premier bouillon a Arsalan qui n’en voulut
pas, et apresavoir fait lelavage Agrandeeau de cette mi-
sérable soupe, nous la fimes bouillir une seconde [ois.
Cette seconde expérience ne fut guére plus heureuse quela
premiere. Le potage demeurant toujours excessivement
salé, nous fiimes confraints d'y renoncer. Mais Samdad-
chiemba dont 'estomac était accoutumé et aguerri atoute
sorte de cuisine, se précipita avec héroisme sur la chau-
diere. Pour nous, dans ce contre-temps, n0us etimes re-
cours au sec et au froid, comme disent les Chinois. Nous
primes quelques petits pains dans le sac des provisions,
et nous dirigeant vers la forét de I'Empereur, nous cher-
chimes A assaisonner au moins notre repas d'une agréa-
ble promenade. :
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Notre premier souper de la vie nomade fut moins triste
que nous ne I'avions craint tout d’abord. La Providence
nous fit rencontrer dans la forét des fruits délicienx, des
I\‘gc'm-Iu-Eul et des Chan-ly-Houng. Le premier de ces
fruits est uneespece de cerise sauvage, mais dontle gotit
est tres-agréable. Il croit sur une petite tige qui n’a
guere que quatre ou cingq pouces de hauteur. Le Chan-
l q-Houng est une toute petite pomme, rouge ponceau, et
d’une saveur aigrelette ; on en fait une compote vraiment
s.ucculente. L’arbre qui produitle Chan-ly-H ounﬁasi pe-
tit, mais trés-rameux.

La forétimpériale comprend plus de centlieues du nord
au midi, et pres de quatre-vingts de lest & I'ouest. L’em-
pereur Khan-Hi, dansune de ses expéditions en Mongolie,
ladéterminapour lelieu de ses chasses. 115’y rendait tous
les_ ans;; et lesemperenrs qui lui ont succédé ont toujours
suivi son exemple jusqu'a Kia-King, qui, durant une
partie de chasse, fut frappé de la foudre & Ge-ho-Eul.
Il 'y a maintenant vingt-sept ans que ces grandes chasses
sont interrompues. Tao-Kouang, fils et successeur de
I{'zr_r—lfa ng, sest pgt‘sua(lé qu'une fatalité de mort était
dc;:f)rnuus atta::hcc aux exercices de la chasse. Depuis
qu'il est monté sur le trone, il n'a jamais mis le pied a
Gre-ho-Eul, qu'on pourrait regarder comme le Versailles
des‘ potentats chinois. Cependant la forét et les animaux
qui 'habitent n’y ont pas gagné. Malgré la peine d’exil
perpétuel portée contre quiconque sera surpris les armes
a la main dans la forét, elle est continuellement encom-
brée de braconniers et de biicherons. Des gardiens sont
partout‘distribués de distance en distance ; mais ils sem-
blent n’étre 13 que pour avoir le monepole de la vente du
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bois et du gibier. Ils favorisent le vol de toutleur pouvoir,
acondition qu'on leur en laissera laplus grosse part. Les
braconniers sont surtout innombrables depuis la qua-
trieme lune jusqu’a la septieme. A cette époque, le bois
des cerfs pousse de nouveaux rameaux qui contiennent
une espece de sang a moitié coagulé. Clest ce qu’on ap-
pelle Lou-joung dans le pays. Ces nouvelles pousses de
hois de cerf jouent un grand role dans la médecine chi-
noise, et sont a cause de cela d'une cherté exorbitante.
Un Low®joung se vend jusqu’a cent cinqua‘ntc onces d’ar-
gent,

Les cerfs et les chevreuils se promeénent dans cet im-
mense parc, par troupeauxinnombrables. Les tigres, les
sangliers, les ours, lespantheres et les loups n’y sont
guére moing nombreux. Malheur aux biicherons et aux
chasseurs qui s'aventurent seuls ou en petit nombre dans
les labyrinthes de la forét; ils disparaissent, sans que
jamais on en puisse découvrir les moindres vestiges.

La crainte de rencontrer quelqu’une de ces bétes fé-
roces nous empécha de prolonger trop longtemps notre
promenade. La nuit d’ailleurs commencant déja a se
faire, nous nous hétimes de regaguer notre tente.

Notre premier sommeil dans le désert fut assez pai-
sible. A peine le jour commengait a blanchir, que nous
nouslevames. Une poignée de farine d’avoine détrempeée
dans du thé bouillant nous servit de déjeuner, et apres
avoir chargé nos chameaux, nous nous remimes en mar-
che. Nous étions toujours sur le plateau de la Bonne
montagne. Bientdt nous nous trouvames en présence du
grand obo, au pied duquel les Tartares viennent adorer

Yesprit de la montagne. Ce monument n’est autre chose
I s
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qu’un énorme tas de pierres amoncelées sans ordre. A
la base est une grande urne de granit dans laquelle on

 briile de T'encens. Le sommet est couronné d’un grand
nombre de branches desséchées, fixées au hasard parmi
les pierres. Au-dessus de ces branches sont suspendus
des ossements et des banderoles, chamarrés de senten-
ces thibétaines ou mongoles. Les dévots qui passent de-
vant I'obo ne se contentent pas de faire des prostréti@
et de briler des parfums, 1ils jettent encore degargent
en assez grande quantilé sur ce tas de pierres. Les Chi-
nois qui passent par cette route, ne mangquent pas non
plus de s’arréter devant I’obo ; mais apres avoir fait quel-
ques génuflexions, ils ont soin de recueillir les offrandes
que les Mongols ont eu la bonhomie d’y déposer.

Dans foutes les contrées de la Tartarie on rencontre
fréquemment de ces monuments informes ; toutes les
IPor!tagnes en sont couronnées, et les Mongols en font
Vobjet de fréquents pelerinages. Ces obo nous rappelaient
mnvolontairement ceslicux élevés, loca excelsa, dont parle
la Bible, et ou les Juifs portaient souvent leurs adora-
tions, contre la défense dés prophetes.

11 était pres de midi quand le terrain, commencant a
s'incliner, nous avertit que nous touchions a la fin du
plateau. Nous descendimes par une pente rapide dans
une vallée profonde, ot nous trouvimes une petite sta-
tion mengole. Nous passimes sans nous y arréter, et
nous allimes dresser notre tente sur les bords d’un petit
étang. Nous etions dans le royaume de Gechekien,
pays coupé de collines et arrosé par de nombreux ruis-
seaux. Les paturages et le bois de chauffage s’y rencon-
trent partout en abondance. Mais les voleurs désolent in-
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cessamment ces malheureuses contrées. Les Chinois les
ont envahies depuis longtemps, et en ont fait comme
Pasile de tous les malfaiteurs. Habitant de Gechekten est
devenu maintenant synonyme d’homme sans foi ni loi,
qui n’a horreur d’aucun meurtre, ¢t ne recule devant
aucun crime. On dirait gue, dans ce pays, la naturea
vu avec regret les hommes empiéter sur ses droits. Par-
tout olt la charrue a passé, le terrain est devenu triste,
aﬁ’ie sablonneux. On n'y récolte que de I'avoine, dont
Jes habitants se nourrissent habituellement. Dans le
pays, il n’y a qu’un seul endroit de commerce, appelé
en mongol Altan-Somé (temple dor). C’était d’abord
une grande lamaserie qui contenait prés de deux mille
Lamas. Peu a peu les Chinois 8’y sont transportés, pour
trafiquer avec les Tartares. En 1843, nous elimes occa-
sion de visiter ce poste; il avait déja acquis I'importance
d’une ville. Une grande route part de Alian-Somé, et
se dirige vers le nord. Elle fraverse le pays des Khalkha,
le fleuve Keroulan, les monts Kinggan, et va jusqu'a
Nertechinek, ville de la Sibérie.

Le soleil venait de se coucher, et nous étions occupés
dans Dintérieur de la tente A faire bouillir notre thé, lors-
que Arsalan nous ayertit par ses aboiements de la venue
d’un étranger. Bientot nous entendimes le trot d’un ¢he-
val, et un cavalier parut & la porte. — Mendou! nous
cria le Tartare, en portant ses denx mains jointes aw
front. L’ayant invité a boire une tasse de thé, il attacha
son cheval & nn elou de la tente, et vint prendre place
autour du foyer. Seigneurs Lamas, nous dit-il aussitot
quil fut assis, sous quelle partie du ciel etes-vous nés?
— Nous sommes du ciel d’occident. Et toi, quelle est




28 : VOYAGE “DANS LA TARTARIE.

ta patrie ?— Ma pauvre jourte est vers le nord, au fond
dé cette grande vallée qui est 4 notre droite. — Ton
pays de Gechekten est un beau pays. Le Mongol secoua
Ta téte avec tristesse, et ne répondit pas. — Frere, ajou-
{Ames-nous, aprés un moment de silence, la terre des
herbes est encore tres-étendue dans le royaume de
Gechekten. Ne vaudrait-il pas mieux ensemencer vos
prairies ? Que faites-vous de ces pays incultes ? de belles
moissons ne sont-elles pas préférables a ces hegbes? 1
nous répondit avec un ton de conviction profon e: Les
Mongols sont faits pour vivre sous la tente et faire paitre
les troupeaux. Tant que cet usage §’est conservé dans no-
tre royaume de Gechelten, nous avons été riches et hen-
reux. Maintenant, depuis que les Mongols se sont mis 4
cultiver la terre et a batir des maisons, ils sont devenus
pauvres. Les Kitat (Chinois) ont envahi le pays. Trou-
peaux, terres, maisons, tout a passé entre leurs mains.
I nous reste encore quelques prairies ; c'est 1a que vi-
vent encore sous la tente ceux des Mongols quin’ont pas
été foreés parla misére & émigrerdans d’autres confrées.
— Puisque les Chinois vous sont si funestes, pourquoi
les avez-vous laissés pénétrer dans votre pays? — Cette
parole est une vérité ; mais vous ne Vignorez pas, sei-
gneurs Lamas, les Mongols sont simples; ils ont le ceur
faible. Nous avons eu pitié de ces méchants Kutat, qui
sont venus en pleurant nous demander I'aumone. On
leur a laissé cultiver, par compassion, quelque peu de
terre. Les Mongols ont insensiblement suivi leur exent=
ple, etabandonné la vie nomade. 11s ont bu leur vin et
fumé leur tabac & crédit ; ils ont acheté leur toile. Mais
quand le temps est venu de faire les compies, tout a été
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fixé au quarante, au cinquante pour cent. Ils ont alorsusé
de violence, et les Mongols ont 6té forcés de leur aban-
donter tout, maisons, terres et roupeaux. — Vous ne
pouvez donc pas demander justice aux tribunaux ? —
Justice aux tribunaux ! oh! c'est impossible ; les Kital
savent parler et mentir. Il est impossible qu’'un Mongol
gagne un proces conire un Kitat..... Seigneurs Lamas,
tout est perdu pour le royaume de Gechekten... A ces
mots, %Mongol se leva, nous fit une génuflexion, monta
3 chewal, et disparut promptement dans le désert.

Nous {imes encore route pendant deux jours & travers
le pays de Gechekten, et partout nous etimes a remar-
quer le malaise et la souffrance de ses pauvres habitants.
Cependant cette contrée est natarellement d’une richesse
étonnante, surtout en mines dor et d’argent ; mais ces
trésors eux-mémes ont été-souvent la cause des plus
grandes calamités. Malgré la sévere defense d’exploiter
les mines, il arrive quelquefois que les bandits chinois
se réunissent par grandes troupes, et s’en vont lesarmes
3 Ia main fouiller les montagnes. Il existe des hommes
qui ont une capacité remarquable pour découvrir des
mines d’or : ils se guident, dit-on, d’apres la conforma-
tion des montagnes et V'espéce des plantes qu’elles pro-
duisent. 11 suffit @un homme.doué de ce funeste talent
pour porter la désolation dans de vastes contrées; il se
voit bientot suivi de gens sans aveu qui arrivent par
milliers, et alors le pays quiest assigné devient le theitre
des plusgrands crimes. Pendant que quelques-uns s'o¢-
cupent de Pexploitation de la mine, les autres vont exer-
cer leur brigandage dans les alentours; ils ne respectent
ni les propriétés, ni les personnes, et se portent & des

2.
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el:cés qui surpassent tout ‘ce qu’on peut imaginer ; le
désordre dure jusqu’a ce que leur-audace se soit adressée
& quelque madarin assez courageux et assez puissant
pour les écraser. '

Des calamités de ce genre ont souvent désolé le pays
de Gechekten ; mais rien n’est comparable a ce qui eut
lieu dans le royaume de Ouniot en-1841 . A celte époque
un Chinois, regardeur de mines d’or,se lransporta ;
une monlagne, et apres-avoir constaté la. pré ce%lu
métal qu'il cherchait, il fit appel a ses compatriofes.
Aussitot les bandits et les vagabonds accoururent de
toute part jusqu’au nombre de douze mille ; cette hideuse
armée subjugua en quelque sorte le pays, ety exer¢aen
toute liberté son brigandage pendant deux- ans. La
montagne presque tout entiére passa au creunset; 'oren
ft_lt extrait en si grande quantité, qu'en Chine sa valeur
diminua tout d'un coup de moitié. Les habitants de ces
c\ou-trées porterent en vain leur plainte aux mandarins
Chinois ; cenx-ci, ne voyant aucun profit & se méler de
celle affaire, refusérent d’y porter remede. Le roi de
Ouniot n’osa pas non plus se mesurer avec ces brigands
dont le nombre augmentait toujours davantage. .

‘ Un jour la reine, se rendant & la sépultureade ses an-
cétres, [ul ‘obligée de traverser le vallon ol se frouvait
rn;éunie Parmée des mineurs; son char fut bientot en-
vironné ; on la contraignit bratalement d’en descendre
et ce ne fut que par le sacrifice de ses joyaux qu’elh;
put obtenir de continuer sa route. De reytour,dahs sa
demeure, la reine manifesta hautement son indignation;
elle reprocha amerement au roi sa licheté D Quell:a
honte ! disait-elle, dans volre royaume, votre épouse
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méme ne peut maintenant voyager en stireté | Le roi de
Ouniot, piqué de ces reproches, convoqua les hommes
de ses deux banniéres et marcha incontinent contre les
mineurs; ceux-ci ayant I'avantage du terrain et du nom-
bre se défendirent longtemps; mais entin ils furent en-
foncés par la cavalerie fartare quicn fit une horrible bou-
cherie. Un grand nombre allerent chercher une retraite
dans Vintérieur de la mine ; les Mongols s'en apercurent,
ot en bouchérent Ventrée avec de grosses pierres. Pen-
dant plusieurs jours on entendit les hurlements de ces
malheureux; mais on n'en eutpas pitié, et on les laissa
mourir dans cet affreux réduit. Ceux qu’on prit vivants
furent conduits au roi, qui leur fit crever les yeux et les
laissa ensuite aller.

Nous venions de quitter le royaume de Gechekten
pour entrer dans le Thakar, lorsque nous rencon-
trames un camp militaive, ol stationnent quelques
soldats chinois chargés de veiller a la stiveté publique.
I’heure de camper était venue ; mais ces soldats, au
lienr de nous rassurer par leur présence, ne faisaient, au
contraire; qu’accroilre nos craintes, car nous sayions
qu'ils étaient eux-mémes les plus hardis voleurs de la
contrée. Nous allames done nous blottir enire deux ro=
chers, ol nous trouvames juste ce quil fallait de place
pour dresser notre tenie. A peine elimes-nous achevé
d’organiser notre petite habitation, que nous aper¢iimes
dans le lointain, sur le flanc des montagnes environ-
nantes, courir, au grand galop, de nombrenx cavaliers.
Dans leurs évolutions brusques et rapides, ils semblaient
poursuivre une  proie qui leur échappait sans cesse.
Deux de ces cavaliers, qui sans doute nous avaient re-
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n’}arqués, coururent vers nous avec rapidité; ils mirent
pied a terre, etse prostemémnt a Uentrée de notre tente:
ces deux cavaliers étaient Tartares-Mongols. Hommes d:é.
pricre, nous dirent-ils pleins d’émotion, nous venons
vous inviter A tirer un horoscope. Aujourd’hui on nous
a volé deux chevaux ; il 7 a longtemps que nous cher-
chons en vain les traces des voleurs; hommes dont le
pouvoir et la science sont sans bornes, enseignez-nous
dans quel endroit nous retrouverons nos chevaux. —
Fréres, leur répondimes-nous, nous ne sommes pas
Lamas de Bouddha ; nous. ne croyons pas aux-horo-
scopes. Dire quon a le pouvoir de faire trouver les
choses perdues, est proférer une parole mensongeére ef
trompeuse. .. Ces pauvres Tartares redoublérent de sol-
licitations ; mais quand ‘ils virent que nous étions iné-
branlables dans notre résolution, ils remontérent & che-
val pour regagner les montagnes. ;
Samdadchiemba avait gardé le silence, et n’avait paru
faire aucunement atfention & cet incident. Il était tous
jours resté accroupi auprés du foyer, sans détacher d&
s6s levres une tasse de thé qu'il tenait embrassée deses
deux mains. Il fronca enfin les sourcils, se leva brusque-
ment, et alla  la porte de latente. Les cavaliers étaient
d'éjiiloin, mais le Dehichour poussa de grands cris, etfit
signe de la main pour les engager & revenir. Les Mon-
gols, s'imaginant qu’on s'était décidé a leur tirer I'ho-
roscope, ne balancérent pas & rebrousser chemin. Aus-
sitot qu'ils furent & portée de la voix : « Mes fréres Mon-
gols, leur cria Samdadchiemba, a avenir soyez plus
prudents ; veillez exactement anpres de vos trovﬁpeaux,
et on ne vous volera pas. Retenez bien ces paroles, car
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olles valent mieux que tous les horoscopes dumonde... »
Apres cetfe petite allocution, il rentra gravement dans
a tente, et alla auprés du foyer continuer de boire son
thé.
Nous fiimes tout d’abord contrariés de ce singulier
procédé ; mais comme Jes deux cavaliers wen parurent -
pas choqués, nous finimes. par en rire. ¢ Voila qui est
singulier, grommelait Samdadchiemba ; ces Mongols ne
se donnent pas la peine de veiller sur lears animaux ; et
puis, quand on les leur a volés, ils courent partout se
faire tirer des horoscopes. Personne ne leur parle fran-
chement comme nous ; les Lamas les eniretiennent dans
cette crédulité, qui est pour eux une source d’un bon
revenu. Au reste, ajouta Samdadchiemba, en faisant
un geste d'impatience, il n’y a pas moyen de faire au-
trement. Si vous leur dites que Yous ne savez pas tiver
I'horoscope, ils ne vous croient pas:; ils demeurent con-
vaincus qu’on est peu dispos¢ i-les obliger. Pour se dé-
barrasser d’eux, le plus court parti c'est de leur donner
une réponse a l'aventure... » A ces mots, Samdad-
chiemba se prit & rire, mais &’un rire si expansif, que
ses pelits yeux en furent totalement masques. « Est-ce
que, par hasard, lui dimes-nous, tu aurais quelquefois
tiré Phoroscope? — J'étais encore hien jeune ; javais
tout au plus quinze ans ; je {raversais alors la bunniére
rouge du Thakar. Je fus appelé par quelques Mongols,
qui me conduisirent dans leur tente. L3, ils me pricrent
de leur deviner ol s'6tait sauvé un beeuf qu’ils avaient
perdu depuis frois jours. Javais beau leur protester que
je ne savais pas-deviner, que je n'avais pas méme appris
a lire. « Ta nous trompes, me disaient-ils ; tu es un
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Dehiahowr, et nous savons que les' Lamas qui viennent
de Poccident savent toujours deviner un peu. » Comme
je n'avais pas moyen .de me dtirer de cet embarras, je
m’avisaide singer ce que j’avais va quelquefois prafiquer
par des Lamas, en pareille cicconstance. Je chargeai quek
qu’un d’aller chercher onze crotting de mouton, les plus
secs qu'il pourrait rencontrer, Je fus servia linstant. J

m’assis alors gravement ; je comptailes crottins, jeles
divisai par catégories ; je les comptai de nouveau ; je

les fis rouler sur ma robe ; enfin je dis aux Mongols, qui
attendaient avec impatience le résultat de I'horoscope
Si vous voulez trouver votre boeuf, allez le chercher du
colé du nord, Aussitot que.jeis prononcé ces paroles,
quatre chevaux furent sellés, quatre hommes montérent
dessus, et s'en allerent au grand galop a travers le dé-
sert, se dirigeant toujours vers le nord. Par le plus
grand des hasards, le beeuf fut retrouvé; on me féta
pendant huit jours, et je ne parlis qu’avec une bonne
provision de beurre et de feuilles de thé. Maintenant que
Jappartiens a la sainte Eglise, je sais que ces choses
sont mauvaises et défendues. Sans cela, jaurais bien dit
un mot d’horoscope a ces deux cavaliers, et cela nous
aurait peut-étre valu de boire-ce soir un bon thé an
beurre.

Ces chevaux volés ne justifiaient que trop le mauvais
renom du pays oli nous.avions campé. Nous crimes
donc devoir prendre plus de précautions que les jours
précédents. Avant que la nuit se fit, nous ramenimes le
cheval et le mulet, et nous les attachimes 4 deux clous
fixés a l'entrée de la tente. Nous fimes accroupir nos
chameaux a Pentour, de maniére 3 intercepter tout pas-
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sage. IVaprés ces dispositions, personue ne POI..WB.‘E’E. ve-
nir jusqu’a nous sans que nous en fussions awerhs_pa‘x,:
les chameaus qui, au moindre bruit, poussen't des cris
capables d’éveiller I'homume 1le plus })rofoudement en-
dovmi. Enfin, apres avoir suspendu a une des cploﬁnnes
de 1a tente notre lanterne de voyage, que 1OUS Jaissdmes |
allumée durant la nuit entidre, nous essayimes de pren-
dre un péu de repos. Cette nuit fut pour nous une longu_e
insomnie; quant au Dechiahour, que rien ne troublait
jamais, nous I'entendimes ro_nﬂer de toute la force de ses
poumons jusqu’a 'aube du jour. . F
Nous fimes de grand matinnos prepara%tlfs de flepéill‘t.,
car’'nous avions hate de quitter cet endroit mal tfan?e, tft
darriver 2 Tolon-Noor, dont nous n'étions plus éloignes
que de quelques lieues. ( S
Sur la route, uncavalier, qui venait avec im petuf)sﬁe,
S'arréfa brusquement devant nous. Apres nous avoir fie:
gardés un instant : « Vous éte's les E.hefs des c’hrehensfﬁe'a
Gorges-Contigués ? nous dit-il. » Sur notre reponse a 11-
mative, il confinua sa route au ga'lop, en tourn‘i[}t quel-
quefois la lete pour nous considérer encore. G eEaut n
Mongol, qui avait 'intendance des troupeaux des (mrge.?-
Contigués. Il nous avail Souvent Vvus dans cetle ch:'e—
tienté ; mais I'étrangeté de notre nouveau c?s’i.ume 1a'~
vait empéché de nous reconnaitre. Nous ’fn‘nes encore
la rencontre des Tartares qui, la veille, étaient venus
nous prier de leur tirer I'horoscope. lls S’étf}lﬁllt rexzdus
avant le jour sur la foire aux chevaux de' T OEO‘?’&—A‘\OC:'T,
dans Vespérance d’y découvrir leurs animaux ¥ olés.
Leurs recherches avaient été infructueuses.
Les nombreux voyageurs tartares et chinos que nous
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rencontrions sur notre route, étaient un indice que nous

étions peu éloignés de Ja grande ville de Tolon-Noor,

Déja nous apercevions, loin devant nous, reluire aux
rayons du soleil la toiture dorée de deux magnifiques
lamaseries, qui sont bities au nord de la ville. Nous
cheminimes longtemps a travers des tombeaux ; car
partout les hommes se trouvent environnés des débris des
générations éteintes. En voyant cette population nom-
breuse comme enveloppée dans une vaste enceinte d’osse-
ments et de pierres tumulaires, on eut dit la mort travail-

lant sans cesse au blocus des vivants. Dans cet lmmense_

cimetiere, qui semble étreindre la ville, nous remar-
quimes cA et 13 quelques petits jardins, ou, a force d¢
soins et de peines, on parvienta culliver quelques mé-
chants légumes : des porreaux, des épinards, des lailues
dures et améres, et des choux pommés, qui, depuis
quelques années venus de Russie, se sont merveilleuse-
ment acclimatés dans le nord de la Chine. :

Si I'on excepte ces quelques plantes potageres, les en-
virons de Tolon-Noor ne produisént absolument rien.
Le sol est aride et sablonneux. Les eaux y sont exiré-

ement rares. Sur certains points seulement, on apers
coit quelques sources peu abondantes, et qui se desse-
chent a la saison des chaleurs.
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Restaurant de Tolon-Noor. — Aspect de la ville. — Grandes fonderies
de cloches et d’idoles. — Entretiens avec les Lamas de Tolon-Noor.
— Campement. — Thé en brique. — Rencontre de la reine - Mour-
quevan. — Gotit des Mongols pour les pélerinages. — Yiolent orage.
— Guerre des Anglais contre la Chine, racontée par un chef mongol.
— Topographie des huit banniéres du Tchakur. — Troupeaux. de
‘Jempereur. — Forme et ameublement des tentes. — Meurs et cou-
tumes tartares. — Campement aux trois lacs. — Apparitions noctur-
nies. — Samdadchiemba raconte les aventures de sa jennesse. —
— Feureuils gris de la Tartarie. — Arrivée & Chaborté,

Norre entrée dans la ville de Tolon-Noor fut fatigante

‘et pleine de perplexités ; car nous ne savions nullement

ot aller mettre pied A terre. Nous errames longtemps
comme dans un labyrinthe, en suivant des rues étroites,
fortueuses, et ot nos chameaux avaient peine a se faire
jour au milien d'un perpétuel encombrement d'hommes
et de choses. Enfin nous entrimes dans une auberge.
Décharger nos chameaux, entasser notre bagage dans la
petite chambre qu’on nous avait donnée, aller au marché
acheter de I'herbe; Ia distribuer aux animaux, tout cela
se fit sans prendre haleine. Le chef d’hotellerie vint,
selon 'usage, nous remettre un cadenas; apres avoir
cadenassé 1 porte de notre chambre, nous allimes, sans
perdre de temps, diner en ville ; car nous étions affamés,
Nous ne fiumes pas longtemps & déconvrir un drapeau
triangulaire, flottant devant une maison : ¢ était un res-
taurant. Nous y entrdmes, et un long corridor nous
conduisit dans une salle spacieuse, ol1 éiaient distribuées
avec ordre et symétrie de nombreuses petites tables.
Nous nous assimes et aussitdt on vint placer une théiere
L 3




